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WASTE & RECYCLING NEWSLETTER FOR THE CITY OF ROSEMEAD • CONSOLIDATED DISPOSAL SERVICE

Summer 2014

不可以亂丟棄大型廢棄物 !
大型廢棄物有免費的清運服務

隨意丟棄不要的家具在巷弄里或者公共道路上是違法的, 而這種
行為也是沒有必要的。 在柔似蜜市, 垃圾處理公司(CDS)為所有的
住戶, 包括獨立屋或者多戶住家的公寓, 提供大型廢棄物的免費清
運。 大型物件包括大型家電、家具、床墊、輪胎、地毯、電視、
電腦和類似物品等。您必須在一般垃圾清運日至少二十四小時以
前, 致電800-299-4898與垃圾清運公司CDS聯絡, 要求大型廢棄物
的清運, 您的大型廢棄物才會被清運。垃圾清運公司(CDS)每一年
可以為柔似蜜市的每一個住戶清運25件大型廢棄物(每一次限五
件)。

如果您將要搬家, 請提早計畫。把還可以用的家具、大型家電、地毯和電器捐出去或者
賣掉。那些捐不出去或者賣不掉的東西, 可以當做大型廢棄物, 讓垃圾清運公司把它們清運處
理。不過請記得—您必須在一般垃圾清運日以前打電話預約大型廢棄物服務。除非您事先打
電話預約, 否則大型廢棄物是不會被清運的。

非法丟棄垃圾是犯罪行為! 如果您看到有人非法丟棄垃圾, 請向Los Angeles Regional 
Crime Stoppers 舉報。您可以撥打電話800-222-TIPS (8477)檢舉。您也可以給 TIPLA”發
短信, 把您的訊息發送到CRIMES (274637)。如果您想知道更多防止犯罪的信息, 請上www.
LACrimeStoppers.org網站查詢。

¡No tire basura ilegalmente!
Disponible: Servicio a domicilio GRATIS para 
artículos grandes 
Dejar muebles que ya no desea en pasajes o a lo largo 
de la vía pública es ilegal y totalmente innecesario. 
En la ciudad de Rosemead, Consolidated Disposal 
Services (CDS) ofrece GRATIS, para sus clientes de 
residencias particulares y de edificios multi-familiares, 
la colecta de artículos grandes. Entre los artículos 
grandes se incluyen enseres, muebles, colchones, 
llantas, alfombras, tapetes, TVs, computadoras y 
artículos similares. Para recibir este servicio todo lo 
que tiene que hacer es llamar a CDS al 800-299-4898 
con por lo menos 24 horas de anticipación al día en 
que regularmente le recogen la basura y solicitarlo. 
CDS recogerá hasta 5 artículos grandes por servicio 
solicitado por residencia, con un límite de 25 artículos 
grandes al año. 

Planee con anticipación si va a tener una mudanza. 
Done o venda muebles, enseres, tapetes y aparatos 
electrónicos que se puedan usar. Los artículos que no 
se puedan donar pueden entonces desecharse con el 
servicio de artículos grandes pero recuerde que debe 
llamar antes del día en que le recogen la basura para 
solicitar el servicio. No recogeremos ningún artículo 
grande si no ha llamado para solicitar el servicio. 

¡Tirar basura ilegalmente es un crimen! Si usted ve 
a alguien abandonando basura, repórtelo a Los Angeles 
Regional Crime Stoppers, llamando al 800-222-TIPS 
(8477). También puede enviar un mensaje a TIPLA  con 
la clave de CRIMES (274637). Obtenga más sobre Crime 
Stoppers en la página www.LACrimeStoppers.org.
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Đừng vứt bỏ!
Có dịch vụ thu rác cồng kềnh MIỄN PHÍ
Nếu quý vị bỏ đồ đạc nội thất không còn dùng tới 
trong các con h m hoặc dọc theo các khu vực có một 
phần được sử dụng vào mục đích công cộng, việc đó 
là trái phép, và cũng không cần thiết. Tại Thành Phố 
Rosemead, Consolidated Disposal Service (CDS) cung 
cấp dịch vụ thu rác cồng kềnh MI N PH  cho tất cả các 
khách hàng là hộ gia đình, kể cả người cư ngụ trong 
những căn nhà dành cho một gia đình và dãy nhà dành 
cho nhiều gia đình. Đồ đạc cồng kềnh là máy móc gia 
dụng, đồ nội thất, nệm giường, lốp xe, thảm, tấm thảm, 
TV, máy điện toán, và các vật dụng tương tự. Để thông 
báo tới thu rác cồng kềnh, quý vị chỉ cần gọi CDS tại số 
800-299-4898 ít nhất 24 giờ đồng hồ trước ngày thu rác 
thông thường của quý vị. CDS sẽ tới lấy tối đa 25 đồ vật 
cồng kềnh một năm cho mỗi hộ gia đình (mỗi lần chỉ lấy 
tối đa năm đồ vật). 

Quý vị nên lập kế hoạch trước nếu chuyển nhà. 
Quyên tặng hoặc bán đồ gỗ, máy móc gia dụng, thảm, và 
đồ điện tử còn sử dụng được. Đồ đạc không thể quyên 
tặng hoặc bán được có thể gom qua dịch vụ thu rác 
cồng kềnh. Nhưng nhớ rằng—quý vị phải gọi để thu xếp 
dịch vụ tới lấy rác cồng kềnh trước ngày thu rác của quý 
vị. Chúng tôi sẽ không tới lấy rác cồng kềnh trừ khi quý vị 
điện thoại trước.

Đổ rác bất hợp pháp là phạm tội! Nếu quý vị thấy có 
người đổ rác bất hợp pháp, hãy báo cáo cho Los Angeles 
Regional Crime Stoppers. Quý vị có thể trình báo qua 
điện thoại tại số 800-222-TIPS (8477). Quý vị cũng có  
thể nhắn tin TIPLA  cùng với thông tin trình báo cho 
CRIMES (274637). Tìm hiểu thêm về Crime Stoppers tại 
www.LACrimeStoppers.org.

Dumping unwanted furniture in alleys or along public 
rights-of-way is illegal, but it’s also unnecessary. In 
the City of Rosemead, Consolidated Disposal Service 
(CDS) provides FREE collection for bulky items to all 
residential customers, including those in single-family 
homes and multi-family units. Bulky items include 
appliances, furniture, mattresses, tires, carpets, rugs, 
TVs, computers, and similar items. To have bulky 
waste picked up, you simply need to call CDS at 800-
299-4898 at least 24 hours in advance of your regular 
collection day to request a pickup. CDS will collect up 
to 25 bulky items per year per household (limit of five 
items per pickup). 

If you are moving, plan ahead. Donate or sell usable furniture, 
appliances, rugs, and electronics. Items that cannot be donated or 
sold can be picked up as bulky waste. But remember—you must 
call to schedule bulky waste pickup before your collection day. Bulky 
waste will not be picked up unless you make that call.

Illegal dumping is a crime! If you see illegal dumping take place, 
report it to Los Angeles Regional Crime Stoppers. ou can make a 
report by phone to 800-222-TIPS (8477). ou can also text TIPLA  
plus your tip to CRIMES (274637). Learn more about Crime Stoppers 
at www.LACrimeStoppers.org.

No dumping!
FREE bulky waste pickup service is available

© John Kershner | Hemera | Thinkstock



Có các chương trình quyên 
tặng
Consolidated Disposal Service thu gom 
cả sách và xe đạp để tái sử dụng. Quý 
vị chỉ cần quyên tặng sách đã sử dụng 
hoặc sách không còn cần dùng nữa tại 
văn phòng CDS ở Rosemead tại 3953 N. 
Muscatel Ave., Rosemead, CA 91770. Nếu 
quý vị có xe đạp cũ, vui lòng gọi Ban Dịch 
Vụ Khách Hàng của CDS tại số 800-299-
4898 để yêu cầu tới lấy xe đạp. Chúng tôi 
sẽ tu bổ chiếc xe đạp cũ của quý vị và đưa 

cho người khác trong cộng đồng sử dụng.

Wondering what goes  
into your recycling cart?
Recycling is simple in Rosemead. Place loose recyclables into your blue cart—no 
bagging, no sorting, no hassle. When you roll the cart to the curb on collection day, be 
sure that the lid is closed. Recycle these materials:

•  Aluminum, steel, and tin cans
•  Aluminum foil (clean)
•  Glass bottles and jars
•  Plastic containers
•  Plastic milk containers
•  Plastic bottles
•  All plastics labeled with a recycling symbol and #1–7
•  Newspapers and junk mail
•  Mixed paper, such as Post-It notes, envelopes, school papers, and colored paper
•  White copy and printer paper
•  Magazines, catalogs, and telephone books
•  Cereal and cracker boxes (remove liners)
•  Corrugated cardboard

If you have questions about recycling or other services, call Republic Services at 800-299-4898.

Disponibles: Programa para 
donar 
Consolidated Disposal Service recoge libros 
y bicicletas para que se vuelvan a usar. Pase 
a dejar los libros que ya no quiere a la oficina 
de CDS a 3953 N. Muscatel Ave., Rosemead, 
CA 91770. Si desea donar una bicicleta vieja, 
llame al Depto. de Servicio al Cliente de 
CDS al 800-299-4898 para que pasemos a 
recogerla. Nosotros arreglaremos la bicicleta 
y la regresaremos a la comunidad para su 
uso. 

¿Se pregunta qué echar en el 
bote de los reciclables? 
Reciclar es muy sencillo en Rosemead. Eche suel-
tos todos sus reciclables en el bote azul — ¡no 
los eche en bolsas; no los tiene que separar; no 
hay ningún trabajo! Cuando saque el bote a la 
acera, por favor asegúrese de que la tapa esté 
bien cerrada. Recicle todos estos materiales:

•  Latas de aluminio, acero y hojalata
•  Papel aluminio (usado pero limpio) 
•  Botellas y frascos de vidrio
•  Envases de plástico
•  Botes de plástico para la leche
•  Botellas de plástico
•  Todo plástico con el símbolo de reciclaje y los 

#1-7
•  Periódicos y publicidad postal
•  Papeles varios, como notas auto adhesivas, 

sobres, de la escuela y de colores
•  Papel blando y papel para impresora 
•  Revistas, catálogos y directorios telefónicos 
•  Cajas para cereal y galletas (quite las bolsas 

de adentro)
•  Cartón corrugado 

Si tuviera cualquier pregunta sobre el recic-
laje, llame a Republic Services al 800-299-4898.

¿Necesita hacer reparaciones o mejoras a su 
casa? 
Como parte de los esfuerzos continuos para preservar y mejorar las 
subdivisiones residenciales, la ciudad de Rosemead está ofreciendo 
a propietarios de casas que califiquen, préstamos para mejoras 
del hogar a un interés bajo (0-3%). Estos préstamos de bajo interés 
se ofrecen a familias de ingresos bajo a moderado, que residen 
en viviendas ocupadas por sus propietarios. Entre las mejoras 

que califican para los préstamos se incluyen: pintura del interior/
exterior; modificaciones de acceso; reparaciones de estuco y del 
techo; proyectos de plomería, electricidad y calefacción; extinción 
de termitas; y permeabilizantes. Además, todos los riesgos de salud 
y seguridad y violaciones al código de construcción y zona deben 
corregirse. Los arreglos debe realizarlos un contratista autorizado 
por el estado de California, con licencia de contratista con buenas 
referencias. Obtenga más información, pasando por el City Hall o 
llamando a Marcy Marquez, Coordinadora del Proyecto de Vivienda, al 
626-569-2119.

Residentes entregan documentos y 
aparatos electrónicos para reciclarlos 
adecuadamente
Republic Services y la ciudad de Rosemead reconocen que 
desechar documentos confidenciales y aparatos electróni-
cos viejos o dañados requieren una seguridad especial. El 
19 de abril, en sociedad con Goodwill Southern California, 
Republic Services organizó, para todos los residentes de 
Rosemead, estaciones de reciclaje en el estacionamiento 
del City Hall para que pasaran a dejar sus de aparatos elec-
trónicos viejos y documentos confidenciales para destruir-
los adecuadamente. 

El evento generó 6,480 libras de aparatos electrónicos, 
1,098 libras de documentos que se destruyeron con toda 
seguridad y 1,859 libras en otros donativos. Este evento 
de la ciudad de Rosemead fue todo un éxito y generó gran 
interés y participación de la comunidad. Por favor llame a 
la alcaldía de la ciudad de Rosemead al 626-569-2100 para 
enterarse de nuestro próximo evento. 

Donation programs available
Consolidated Disposal Service collects both books and bikes for reuse. Drop off 
used or unwanted books at the local CDS Rosemead office at 3953 N. Muscatel 
Ave., Rosemead, CA 91770. If you have an old bicycle, call CDS Customer 
Service at 800-299-4898 to request a bicycle pickup. We will refurbish your old 
bike and redistribute it back to the community.
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捐贈計畫與活動
垃圾清運公司(CDS)有收集
圖書和自行車來再利用的活
動。請把您的舊書或者不想
要的書送到CDS柔似蜜市的分
公司3953 N. Muscatel Ave., 
Rosemead, CA 91770。 如果
您有舊的自行車, 請致電800-
299-4898給CDS的客服部門, 
安排自行車的清運。我們將
把這些舊自行車修理好，然
後再送給社區裏需要的人。

您的家需要維修或者裝修
嗎?
柔似蜜市將提供低利率(0-3%)的房
屋整修貸款給符合條件的屋主, 這項
優惠服務是目前柔似蜜市維持和提
升居住區品質計劃的一部分。這些
低利率的貸款主要是提供給住在自
己房子的中低收入戶。 符合資格的
裝修項目包括: 屋內/屋外的油漆工
程、殘障設施的修建、外牆的修補
粉刷、屋頂遮蓋的更換、水電和暖
氣系統的改善、消滅白蟻的工程以
及防寒保暖的改善。另外, 所有危害
健康和安全的隱患以及違反建築和
區域法規的設施都必須修正改進。
所有的裝修計畫必須由有加州認可
的承包商執照, 而且有良好信譽的承
包商來完成。 如果您需要更多的相
關訊息, 請到市府洽談或者致電626-
569-2119跟負責房屋裝修項目的專
員Marcy Marquez詢問。

您想知道什麽東西可以放入您
的回收垃圾箱嗎？
在柔似蜜市做回收很容易。 把鬆散開的回收
物放入藍色的回收箱即可—不用裝袋, 不用
分類, 就是這樣簡單。 在垃圾清運日當您把
回收垃圾箱推到路邊放的時候, 請記得要把
蓋子蓋緊。請回收下列的物品: 

• 鋁罐、鋼鐵罐和錫罐
• 鋁箔紙（乾淨的）
• 玻璃瓶和罐
• 塑膠容器
• 塑膠牛奶桶
• 塑膠瓶
• 標有數字一至七回收記號的所有塑膠製

品
• 報紙和垃圾郵件
• 各種紙製品，比如便利貼、信封、各種

學校用紙以及有顔色的紙
• 白色的紙張和列印紙
• 雜誌、目錄和電話簿
• 早餐玉米片盒和餅乾盒（要移除内袋）
• 瓦楞厚紙板（有波浪形夾層的厚紙板）

如果您有垃圾回收和其他服務的任
何問題, 請致電800-299-4898給Republic 
Services查詢。

居民將個人機密文件和電子用
品安全地回收處理了
Republic Services和柔似蜜市府知道處理
機密文件和過時損壞的電子用品時, 需要
最嚴密的安全措施。今年四月十九日和南
加州的Goodwill合作, 在市府外的停車場由
Republic Services設立了回收站, 為柔似蜜
市的居民回收電子用品, 以及提供免費的機
密文件銷毀絞碎服務。
這次活動回收了6,480磅的電子用品, 安全
地絞碎了1,098磅的檔案文件, 以及收集了
1,859磅的其他捐贈物品。這次柔似蜜市
的電子廢棄物回收和機密文件銷毀活動非
常成功, 吸引了社區許多有興趣的居民來
參與。如果您想知道我們下一次的回收活
動時間, 請致電626-569-2100與柔似蜜市
府聯繫。

Căn nhà của quý vị có cần 
sửa chữa và/hoặc tu bổ 
không? 
Thành Phố Rosemead đang có các 
chương trình Vay Tu Bổ Gia Cư với mức 
lãi suất thấp (0-3%) cho các gia chủ hội 
đủ điều kiện trong khuôn khổ hoạt động 
bảo vệ và cải tiến các khu phố trong 
thành phố. Các khoản vay lãi suất thấp 
này dành cho các hộ gia đình có lợi tức 
thấp tới vừa phải và cư ngụ trong những 
căn nhà do mình sở hữu. Các công việc 
tu bổ hội đủ điều kiện là sơn bên trong/
bên ngoài; các điều chỉnh cho người 
khuyết tật có thể sử dụng; sửa chữa vữa 
bên ngoài; mái nhà; đường ống nước, 
hệ thống điện, và hệ thống sưởi ấm; diệt 
mối; và che chắn mưa gió. Ngoài ra, tất 
cả các mối nguy hiểm về sức khỏe và an 
toàn cũng như các trường hợp vi phạm 
nội qui xây cất và qui hoạch khu vực đều 
phải được khắc phục. Tất cả các công 
trình gia cố phải được thực hiện bởi một 
nhà thầu đã được phê chuẩn, có giấy 
phép nhà thầu của Tiểu Bang California 
và không có sai phạm gì. Để biết thêm 
thông tin, vui lòng ghé Tòa Thị Chánh 
hoặc gọi cô Marcy Marquez, Điều Phối 
Viên Dự Án Gia Cư, tại số 626-569-2119.

Quý vị không biết chắc 
nên bỏ gì vào thùng rác 
tái chế?
Việc tái chế rất đơn giản ở Rosemead. 
Bỏ đồ tái chế vào trong thùng rác—
không cho vào túi, không phân loại, 
không phiền phức. Khi quý vị kéo 
thùng rác ra lề đường vào ngày thu 
rác, bảo đảm là thùng có đậy nắp. 
Hãy tái chế các vật liệu sau đây:

•  Lon nhôm, thép, và lon thiếc
•  Giấy tráng nhôm (còn sạch)
•  Chai lọ thủy tinh
•  Hộp nhựa
•  Bình sữa bằng nhựa
•  Chai lọ nhựa
•  Tất cả các đồ nhựa đều có ký 

hiệu tái chế và số 1-7
•  Báo và thư linh tinh
•  Giấy lộn, chẳng hạn như miếng 

giấy dán Post-It, bì thư, giấy học 
tập, và giấy màu.

•  Giấy in màu trắng
•  Tạp chí, catalog, và danh bạ điện 

thoại
•  Hộp đựng cereal và bánh qui 

cracker (gỡ bỏ lớp lót)
•  Bìa cứng đã dập bẹp

Nếu quý vị có thắc mắc về dịch 
vụ tái chế hoặc các dịch vụ khác, vui 
lòng gọi Republic Services tại số  
800-299-4898.

Is your home in need of repairs 
and/or improvements? 
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The City of Rosemead is offering 
Home Improvement Loans at 
low interest (0-3%) to qualified 
homeowners as part of an ongoing 
effort to preserve and enhance 
its residential neighborhoods. 
These low-interest loans are 
being offered to low to moderate 
income households residing in 
owner-occupied homes. Eligible 
improvements include interior/
exterior painting; accessibility 
modifications; stucco repair; roofing; 
plumbing, electrical, and heating 
systems; termite eradication; and 
weatherization. In addition, all health 
and safety hazards and building 
and zoning code violations must 
be corrected. All improvements 
must be completed by an approved 
contractor with a California State 
contractor’s license in good standing. 
For more information, please stop 
by City Hall or call Marcy Marquez, 
Housing Project Coordinator, at 626-
569-2119.
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Residents deliver documents and  
electronics for secure recycling

Cư dân mang tài liệu giấy tờ và đồ 
điện tử tới để tái chế bảo mật
Republic Services và Thành Phố Rosemead hiểu rằng việc 
vứt bỏ các tài liệu bảo mật và đồ điện tử bị hư hỏng hoặc 
lỗi thời cần được bảo vệ tối đa. Vào ngày 19 tháng Tư, 
Republic Services đã cùng với Goodwill Southern California 
thiết lập các trạm thu rác tái chế trong bãi đậu xe bên 
ngoài Tòa Thị Chánh để thu rác điện tử và cung cấp các 
dịch vụ xén tài liệu miễn phí cho cư dân Rosemead. 

Sự kiện này đã thu gom được  6,480 pounds rác điện 
tử, xén 1,098 pounds giấy tờ tài liệu, và thu gom 1,859 
pounds đồ quyên tặng khác. Chương Trình Xén Giấy và 
Thu Gom Rác Điện Tử của Thành Phố Rosemead rất thành 
công và thu hút được sự quan tâm chú ý cũng như sự tham 
gia của đông đảo cư dân cộng đồng. Vui lòng liên lạc với 
Tòa Thị Chánh Thành Phố Rosemead tại số 626-569-2100 
để tìm hiểu về lịch tổ chức sự kiện thu gom rác sắp tới của 
chúng tôi.

Republic Services and the City of Rosemead recog-
nize that disposing of confidential documents and 
outdated and damaged electronics deserves the 
utmost security. On April 19, in partnership with 
Goodwill Southern California, Republic Services set 
up recycling stations in the parking lot outside City 
Hall to collect electronic waste and also provided 
free shredding services to Rosemead residents. 

The event generated 6,480 pounds of 
electronic waste, securely shredded 1,098 
pounds of documents, and collected 1,859 
pounds of other donations. The City of 
Rosemead Electronic Waste Collection and 
Shredding Event was a huge success and 
generated a lot of interest and participation 
from the community. Please contact the 
Rosemead City Hall at 626-569-2100 to find 
out the schedule for our next collection 
event. 
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At the Rosemead City Council meeting on May 27, Republic Services, 
the parent company of Consolidated Disposal Service, recognized five 
local students for their entries in the essay contest. Each student was 
awarded a $1,000 college scholarship. The winners were Amanda Zavala 
(pictured), Hamilton Lam Chang (pictured), Jackie Ly, Kristi Low, and Yudi 
Sun (pictured).

Tự tạo khu tái chế mini trong bếp
1.  Đặt TH NG RÁC TH  HAI để đựng đồ tái chế bên cạnh thùng rác hiện tại của 

quý vị.
2.  Phân loại vật dụng khi vứt đi.
3. Bỏ rác vào trong thùng rác thích hợp.

Cập nhật về dịch vụ tái chế 
thương mại
Các cơ sở kinh doanh có ít nhất 4 yard vuông 
rác một tuần trở lên và các khu chung cư 
dành cho nhiều gia đình có từ năm căn hộ  
trở lên phải tái chế theo luật tiểu bang. Nếu 
quý vị không tái chế tại cơ sở kinh doanh  
hoặc dãy nhà dành cho nhiều hộ gia đình 
của quý vị, hoặc nếu quý vị muốn nâng cấp 
chương trình tái chế hiện tại của quý vị, vui 
lòng gọi Consolidated Disposal Service tại số 
800-299-4898.

Instale su propio mini centro de 
reciclaje en su cocina
1.  Coloque un SEG NDO BOTE para el desecho 

de los reciclables junto al bote de la basura.
2.  Separe la basura del hogar de los artículos 

reciclables antes de desecharlos.
3.  Deseche la basura y los reciclables en el bote 

correspondiente.

Noticias sobre el 
reciclaje comercial
Bajo ley estatal, los negocios 
que producen 4 o más 
yardas cúbicas de basura a 
la semana y las propiedades 
multi-familiares con cinco 
o más unidades están 
obligadas a reciclar. Si aún no 
está reciclando en su negocio 
o en su propiedad de multi-
familiares, o si desea mejorar 
su programa de reciclaje 
actual, por favor llame a 
Consolidated Disposal Service 
al 800-299-4898.

在廚房設置屬於
您自己的迷你回
收中心
1. 在您現有的垃圾桶旁

邊放置第二個專門回
收的垃圾桶。

2. 在丟垃圾的時候, 就
把垃圾分類。

3. 把垃圾丟進適當的垃
圾箱裡。

商業住戶回收計劃的最新消息
根據加州的州法規定, 每個星期有四立方碼或者更多垃圾的所有商業住
戶，以及五戶或者五戶以上的公寓住戶，都必須做回收。 如果在您的商
業處所或者公寓社區還沒有開始做回收, 或者您想要改善您目前的回收計
畫, 請致電800-299-4898與Consolidated Disposal Service聯絡。

We want your suggestions,  
questions and comments!

Consolidated Disposal Service,  
a Republic Services Company

12949 East Telegraph Rd.
Santa Fe Springs, CA  90670

(800) 299-4898
ConsolidatedDisposalService.com

Make your own mini recycling 
center in the kitchen
1. Place a SECOND CAN for recyclables next to your existing trash can.
2. Sort your items as you are throwing them away.
3. Toss your items into the appropriate cart or bin.
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Commercial 
recycling update
Businesses that produce 4 or more cubic yards 
of waste per week and multi-family complexes 
with five or more units are required to recycle 
under state law. If you are not yet recycling 
at your business or multi-family property, or 
if you want to improve your current recycling 
program, call Consolidated Disposal Service at 
800-299-4898.
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Tại buổi họp của Hội Đồng Thành Phố Rosemead vào ngày 27 tháng Năm, 
Republic Services, công ty mẹ của Consolidated Disposal Service, đã biểu 
dương năm học sinh tại địa phương có bài viết xuất sắc trong cuộc thi viết 
tiểu luận, mỗi em được thưởng một suất học bổng đại học trị giá 1,000. Các 
học sinh đoạt giải là Amanda avala (trong hình), Hamilton Lam Chang (trong 
hình), ackie Ly, Kristi Low, và udi Sun (trong hình).

En la reunión del 27 de mayo del consejo de la ciudad de Rosemead, 
Republic Services, la compañía matriz de Consolidated Disposal Service, 
reconoció a cinco estudiantes locales por sus trabajos en el concurso 
de composiciones. Cada estudiante gano $1,000 en becas para la 
universidad. Los ganadores fueron: Amanda Zavala (en foto), Hamilton 
Lam Chang (en foto), Jackie Ly, Kristi Low y Yudi Sun (en foto).

在五月二十七日柔似蜜市府會議的時候, 垃圾處理公司(CDS)的母公司Republic 
Services頒發了五個一千元的大學獎學金給參加徵文比賽的五個柔似蜜市的學
生。優勝的學生是Amanda avala (在照片裡) 、 Hamilton Lam Chang (在照片
裡) 、 ackie Ly、Kristi Low 和 udi Sun (在照片裡)。




